VERTEC.

Casopis s podobami za slovensho mladost.

Uredil in zaloZil

Ivan Temsié,

uéitelj na c. kr. vadnici v Ljubljani.

Velsa

Petitedaj, 1875.

V Lijubljani. 4

Tiskala Kiein 1n Kovad (Egrofa tiskarna),



KAZALD.

Pesni.

Stran
Powadilo: . ¥ . /. . . . ,
Ptica in dedek § . 17
Opomin . 33
Napréj — nazaj .. . 39
Slovenskemu jeziku . . : 49
Veseli majnik . . . . . . . . 69
Pomladanjsko jutro na vodi . .. . 74
Jagodov cvét in solnéni zarki . 8
Sirota . . ¢ 5 . 101
v Skahcah“ e I . 106

Preé prevz. g. g. Dr. Iv Zl Pogac“,ar.]u,h1

novemu knezodkofu ljubljanskemu . . 117
Pri Bogu .. : . 130
Svoboda /- . 133
Gligalica . . 143
Mati s e . 149
Jesenska pesen Jl. . . 167
Neobi¢ajen red .. . 165
Solska pesen . 169

Macka in sinica . 172
Pridni otrok . 181
Slepec . . 192
Cerkvica na gori . 5 193

Povesti, pripovedke, prnllke in Irasm.
Stari grad . . . : ot i ol 1B
Bodi eden in reden 10
Drva malopndneza . 11
S ¢im si je Tomek glavo ubua.l 12

Prepelica in nje prepelidice . 13
Izmérnost, zlata vredna krepost 13
Rudéca kipica . | s+ 7
Hvaleini sin 20
Jakéeva kuéma 22

Kako je Liberctin dervanl 24

Nenavadna pravda 25 |
Strijec Zidanek 33
Poboljsani zapravljivec 37
Pustnik (sufec) in kos . 38
Pripovedka o Moseji 40
Pavliha in voznik 40
Goska in konj (basen) . 44

Lev in levica (basen) 44
Paléek . 50
Angel . 55
Najlepsi venec . 57

Medved in lisica (basen) 58
Rézka . “ w 69
Sirota . 72

v/

Stran
Mreza in kozuh 3
Konjski tat . 74
Kova¢ skopih . . (5]
Zbrana gomazen (basen) 82
V vseh bédah upaj na Boga 86
Sila kola lomi . ’ . 90
Kozje oko . 92
Pravi prijatelj - . 102
Zlata ruda . . 104
Povracilo . 105
Pastirja in veverica . . 105
Zadovoljnost . 105
Zlato jabolko . 107
Cigani . 118
Goseni¢no gnezdo . 128
Velikodudnost . .. . . 129
Materin glas . 133
Drago kamenje . 138
Cvetica med ternjem . 142
Jezus in Nemee . . . . - s . 144
Macek in koder (basen) 144
Tatvina pride na dan . 149
Otrok za otroka . 1563
Mertvaska srajéica . 156
Priporoédilo . . 157
Koliko listov ima kako drevo . 158
Samoslépnik ‘ . 159
Vile . . . ST . 165
Mlaka in potok . 167
Papei Pij 1X . 169
Strahovi . . 170
Bog je praviden .17
Sv. Peter in tesarji . . 172
Jélcica . 181
Ogenj . . 187
Na sv. veder - . 189
Zakaj Boga ne vidimo . . 192

Zemljepisni, zgodovinski in drugi
poiicni sestavki.
Zadetek ruskega grada (mesta) PreJe-

7 slavlja . 14
Morska ladija . . 26
Avstrijsko-ogersko cesarstvo L .4
Magéevanje ruske knéginje Olge . 43, 63
Kerst ruske knéginje Olge 81
Starost in smert ruske knéginje Olge 114
Sy. Vigirje na Korokem . , 97
Dovtipni odgovori , . 112
Skof Slomgek, prijatelj otrokom b 113

N

» & 4



‘Tulenj ali morski pes . 45
Séverski jelen . 65
Kanja . 83
Kava ) 99
Bober prlpoveduJe prlgodbe sv03eo'a
Zivljenja LR . 130
“Grom, blisek in strela. . 139
: Storkl_)a . . 145
Bernardinski pes . 171
Krokodil . . 194

O starodavnih zdravnikih ; . 145
Vaje v spisovanji listov . 147
Na planinah . . 159
Otrokom, ki v %olo hodl]o . 162
Kako se je derZati v Soli . 163
Kaksni bodite otroci doma . 172
‘Boj na Lipovem . . 178
Princ Evgen ) . 174
TIvan Kristijan Andersen . . .17
‘Pokopalisce . . 176
Voda . . 178
Pametnice . . . . . . . . . : . €8

. 193

Jutrovski izreki

‘Podnebje

Stran

Toplota, solnee in &tiri letni Casi . . 126

Prirodopisno - natoreznansko polje.

15

Kamdéatski pes 28

Gledaliske igre za mladmo.
Star vojik in njegova rejénka 59, 76, 94, 108

Zahavne in kratkocasne stvari.
Kako ugane§ stevila, katera si kedd

misli . . 27, 164
Otrodje igre . 80, 93
Cudna beseda . . ... . . 180
Drobtine 15, 31, 47, 67 84 99, 131, 147,

163, 179

Kratkodasnice 16, 31, 47, 67, 99, 131, 148,
164, 179, 196

Uganke 16, 32, 48, €8, 100, 148, 164
Radunske haloge 68, 100, 180
Naloga sé 3tevilkami . 164
Zabavna naloga . 180
Rebusi . 116

Obrazci za nsanJe 16 32 48 68 (v prilogi),
100, 132, 148, 180

Slovstvene novice.
Podoba Marije; mi¢na povest za naSo

mladino . . . . 100
Bersljan (3. zvezek) . ... 100
Gledaliske igre za slovensko mladino . 132

Stran

Djetinji vertié, zabavne pripovjesti djeci 132

Tjelovjezba v pudkoj 3koli . 132
Mali prirodopis s podobami za nirodne
ali ljudske Zole . 148

Muzikalne prlloge

Napevi k slededim pesnim:
1. Loditev, vglasbil Avg. Leban; 2.
Na goro, vglasbil Avg. Leban; 3. Pastirska
pesen’, vglashil Avg. Leban; 4. Jutro na
vodi, vglashil Josip Ljud. Weiss; 5.
Veseli majnik, vglashil Jos. Ljud. Weiss;
6.V ,Skalicah,“ vglashil Jos. Ljud. Weiss;

7. Sirota, vglasbil Jos. Ljud. Weiss.

Spomeniki umerlim.

Dr. E. H‘ Costa 31
Podobe.

Otroci na pokopaligéi 4

Dva malopridneza i |

Rudeca kapica . 19

Morska ladija . . . . . . . . . . 26

Kaméatski pes . 28
Nagrobni spomenik . 3
Naprej — nazaj &9
Tulenj ali morski pes . 45
Angeli nesé otroka . . . bb
Séverski jelen . ; . 65, 66
Pomladanjsko jutro na vod1 . 4
Zbrana gomazen . 82
Kan_]a : 83
Tujec in otroka . 87
Sv. Visarje na Korogkem . ;97
Déklice lové rake . . 106
Skof Slomsek . 118
Cigan ukrade kozd . 120
Cigani v -Satorih . " . 123
Pastir od strele zadet . . . . . . 139
Gugalica . . 143
Storklja . 145
Tat. . . 153
Otroci neso grozd T . 1567
Planinski prebivalec v Txrolah . 160
Papez Pij IX. . . . . . . . . . .169
Boj na Lipovem . . 173
Pokopalisde . . 176
Bernardinski pes . 17T
Ogenj .’ . 187
Slepec . . 192
Krokodil . . 194

Obrazei za risanje 16, 32 48 68 (slxkanapr1~
1oga) 100, 182, 148

Rebus . . 116

RS —————



Izhaja
1.dnév
mesecu
in stoji
za vse
leto po
posti
2 gl
60 kr.
z8 poi

30 kr.
Brez

poite :

Za vse

-
za pol

letalgl.

leto 2 gl.
40

letalgl.

20 kr. ; ——
5@ N g ,\“‘\\‘ poen

Casopis s podobami za slovensko mladost.

Naro&-
nina naj
se na-
prej pla-
¢uje in
posfilja
ured-

)

Stev. 1.

V Ljubljani 1. januarja 1875.

Leto V.

Povradile.

-

ledéno sapo sever Zéne
Oterplost ddli na ravin,

Premerle gore, prej zeléne,
Pod snegom svet je zakopan.

A dete vendar, dete krdsno
Po njem hodilo je sedaj,
Ostdvelj§i domovje jdsno
Za zémeljski pretemni kraj.

In obernilo se je v hdsto,

Ki v tezkem zimskem spanji spi,
Kder pod snezné odéjo gosto

Le jelovina $e bedi.

Lep6 je smrécije zeléno

Z drevés temnécih bralo tam,
Z nebrojem luéic razsvetljéno
 -Prineslo §§ gorko sobo vam.

Nebo se vam je odpirdlo
In sijal rajski zor v obraz,
Ko predarobno lesketdlo
Drevé boZiéno je na vas.

To dete boZje vi molite,
Njegov pogled je ves krotdk,
Iz njega réke darovite
Poklon je prinesén vam drag.

Ljubezen za ljubezen dajte,
Sercé naj bode vam oltdr,

Hvaléini ndnje pokladdjte
Za povratilo svo] mu dar!

Ta ddr ob vsacem novem létu

Naj se stotérno pomnoZi, .
Da v rajskem vam njegovem cvétu
- Stotérni plod se zarodi.

Lujiza Pegjakova,
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Stari grad.

(Po ,,Smilji* poslovenil Ivan Tomsié.)

Blizu starega gradd Rosmora v Irskej zemlji je stala pred mnogimi leti
lesena kocica, v katerej je Zivela uboga vdova, iméje Cetvero otrok. Ta skerbna
in delavna Zena je bila znana po vsej okolici za najboljSo predico. i

Delala je mnogo nad svoje telesne moéi. Zato je tako izbolela, da }eblla prisi-
ljena kolévrat ostaviti ngjstarejSej héeri Marfjei, ki je bila naverila bas dvanajst let.

Necega vedera, ko je Marfjca sedela pri materinej postelji in préla, ter
80 manjii otroci vederjali, izpregovori bolna mati:

»Bog vas blagoslovi, ubogi otrodici!*

Marfjea takdj ustavi kolévrat, misléé, da mati spf in da govori v sanjah.
A tako nij bilo. Mati je dalje govorila: *

y»Ne ustavljaj, draga Marfjca, kolévrata zaradi mene; spati uZe ne morem,
a bojim se za tvoje zdravje, ker se z delom tako mu@is. Ako Se ti izbolis,
kaj potem z drobnimi otrocici!*

»Ne skerbi zi-me, dobra mati, zdrava sem in Gversta.*

»Da, da, tudi jaz sem bila nekedaj zdrava in é&versta, ljuba Marfjea!*

»A ti nam zopet ozdravi§, draga mati; samo podakaj, da bodo lepsi dnevi,
ter zdravje se ti zopet verne.

»Bilo bi nespametno, nddejati se zdravja, preljubo moje dete; a terdno
upam na Boga, da vam po mojej smerti poslje prijatelje in dobrotnike. Tudi
me tolaZi misel, da ne more nihée toZiti nd-me, ubogo vdovo. Zivela sem v
siromaStvu a bila vendar zmirom poStena. Tebe, draga Marfjea, odgojila sem,
kakor sem najbolje znala; ti si zatorej moja dobra héerka in upam, da bodeS
tudi dobra mati sirotnemu bratcu in sestricama. Ali ne, da mi to obécas
(obljubis), draga Marfjca?

Manjsi otrociéi, ki so baS odvedérjali, Zlice poloZé na ‘mizo ter se pribli-
Zajo k postelji, da bi slifali, kaj govori prelJuba mati.

»Otopite blize k meni!* refe mati slabim glasom, prime otroGicke za
roke, poljubi vsacega posebej in izpregovori: ,,preljubi otroci! ne jokajte preved
po meni; bozZja volja je tako, da vas je treba ostaviti. Ljubite se mej soboj,
kakor sem vas jaz ljubila, in slusajte sestro Marfjco, katera bode odslej vada
mati. In ti moje serce, Ivanko! nemoj zabiti naukov, ki sem ti je dajala;
vse bode na tvojo sreo. Jaz vas oblagoslivljam, ljubi otrodidi, ter upam, da
ne bodéte na sramoto materi, katera vas je priseréno ljubila. Pojdite zdaj spat,
ljubZki moji! Lehko noé! Bog naj vas hrdni!*

Marfjea odvéde otroke v stransko sobo. Videla je, kako.je mati zel6 slaba
ter dabi jej kvarilo, ako bi dalje govorila; a vendar nij znala, v kakej smertnej
opasnosti je uZe preljuba mati.

0d tega, trenotja bolnica uZe nij razumno 0'ovonla, Vse, kar koli je
rekla, bilo je zméteno. Samo toliko se je dalo védeti, da je spémnela tudi o
nekih dolzickih, a Marijei je Se posebno naroala, naj poplaéa kar je dolZna
uéiteljici, kaj‘\drugace ne bi mogla mirno umretl, ako jej ne obéda, da bode
vse popladano. Se poprosi, da bi jej poslali po duhovnika. Duhovni gospod,
ki je uZe poprej bolnico pripravil na vegnost, pride takdj sé sveto popotnico in
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skoraj potem umrd uboga vdova, ostiveljsi detvero otrok, bridko jokajoéih okolo
mertvaikega odra.

Dvema najmlajS§ima otro¢iema, Marjetici in Anidki, bilo je bad po Sest
in po sedem let, ko jima je mati umerla. Ivanko je bil devet let, uZe velik
in krepik dedek ter priréden k vsacemu delu. Mogel je raznaSati dgljije, pri-
derZati konja in tudi s porodili tekati k ljudém. Dobival je od tega po deset
krajcarjev, &asi je zasluZil tudi po goldinarji na dan. Bilo je upanja, da si
bode Ivanko sam kruh sluZil

Ko je mati umerla, tolaZil je Ivanko sestro Marijco, nagovarjije, naj se
vendar malo okrepi, ker on bode od dne do dne po ved sluZil ter da nikoli
ne pozabi zadnjih besed, katere je mati govorila na smerti, blagoslavljdje svoje
otroke. Tudi je obetal, da bode vedno skerbel za sestrici Marjetico in Anicko,
ki sti bili e drobni deklici ter nijsti mogli nié zasluZiti, a vendar sti si pri-
zadevali, delati bratu in sestri veselje.

Marfjca razumévsi velik ndlog, jame delati po noéi in po dnevi.. Naj-
prej poplaga dolgove, o katerih je mati govorila in katerim je novce bila uZe
pripravila. A gorje! ko vse to poplada, ne ostane jej najemi¢ina od hiZe, v
katerej so stanovali, ni svojej uéiteljici se ne more razdolZiti.

Marfjea je mislila, da gospodar ne bode takdj za najemsfino térjal; a
prevarila se je! Gospod Harvey, gospodar lesene koce, Zivel je v AngliGanih,
a vse posle mu je opravljal oskerbnik Hopkins, &lovek zel6 surovega in ne-
usmiljenega serca.

Za osem dnij po materinej smerti ta grozovitneZ hlapca poslje k sirotam,
povédat, ako ne pladajo najemsCine, da se jim je takdj jutri kam drugam
preseliti, ker ima uZe druzega Cloveka, prosefega stanovanja v lesenej ko¢i.
Tudi je Marfjca Se premlada, ree hlapec, da bi mogla sama stanovati v hi%i;
bolje stori, ako poprosi sosedov, da bi milostno vsak po jedno sestro vzel k sebi.

Hlapec napdsled Se rece, da si je oskerbnikovo nemilost nakopala s tem,
ker nij hotela dati Hopkinsovej h&eri koze, katere je Zelela. Res Marfjca nij
hotela Hopkinsovej gospodiéni dati koze, a zato ne, ker je imela samo to je-
dino molzno Zival, a nje pokojna mati nij mogla piti druzega, nego li kozje
mleko.

Druzega dne Marfjea oskerbniku Hopkinsu prinese najems¢ino, proséé, naj
jo Se letos ohrani v hiZi, ker tako naglo se nema kam déti z otrodi¢i. Hopkins
jej prodnjo odreée. To je bilo v 25. dan listopada, a v 29. dan pride uZe nov
gostd® v hiZo. Tako so imele uboge sirote samo Stiri dni, iskati si novega
stanovanja.

Marijca nikakor nij mogla prositi sosedov, naj vzemd. njo, sestri in brata
pod streho, ker sosedje so bili sami tudi siromas$ni. A premisljala je,. ali bi
se ne dalo stanovati v starej razvalini grada Rosmora, kjer se je ona Gesto
igrala s¢ sestricama, dokler je Se mati Zivéla.

Kuhinja in dve sobi so bile v tej razvalini §e dobre. Marijea odide k
oskerbniku Hopkinsu ter ga poprosi, naj bi jej dovolil, v razvalini stax‘ega'
gradi nastaniti se z bratom in sestricama. Hopkins na to pristane, a samo
na ta uveét, da mu poprej posteje 12 goldinarjev najemscine. {id

Cetvero sirot se je nastanflo v razvalini starega graai Rosmora.’ Od-
nesli so tja dve postelji, dve klopi, mizo, stol in star postavec (kestem), ¥

- SN
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katerem je bilo shranjeno 6no malo obleke, kar so je S imeli. Dobri sosedje
jim pomagajo odnesti veliko skrinjo, v katerej je bilo dvesto meric Zita, ter
jim dadé Se nekoliko koruna in 6gljija v kurjave. Tako so bili otroci na terdnem
za zimo. Vsacemu so se smilile uboge sirote zaradi pokojne matere, katero
80 povsod znali za dobro, poboZno in poSteno Zeno.

wPomagati nam je, kolikor uterpimo, ubogim sirotam, ki so postene in
pridne,* refe nekdo izmej sosedov. Tako so mislili tudi vsi drugi ter jim
pomogli, da so si stanovanje v razvalini dobro prirédili, kolikor se je délo.
Jeden izmej sosedov jim s& sldmo pokrije streho nad sobo, v katerej so spavali,
drugi jim vzame kravo, naj se bode pasla z njegovo Zivino, a da ostane po-
lovica mleka njemu. Vsi rekd, da se hoté oglasiti, kedar jim nestane potreb-
nega ZiveZa, ter da so vedno pripravni, postreéi jim, kedar bi je pritisnila
huda sila.

Ko Marfjea oskerbniku Hopkinsu plada najems¢ino od razvaline starega
gradd, ne ostane jej ni¢. A hotela se je ipak razdoliZiti svojej uditeljici, zato
jej ponudi kozo namesto novcev. A plemenita Zena koze nij hotela vzeti, reksi,

da rajSa pocaka,
dokler Marijca do-

bode toliko nov- "-:‘l »
cev, da poplada, | &=
kar jedolZna, Ma- |:

rijca se je lepo za-
hvalila dobrej go-

~ spé ter je bila zeld &
vesela, ko je kozo | @&
mogla zopet do- |3

mév gnati.

Ko se v no- |4

vem stanovanji u-
rédijo, zacénd otroci
pridno delati. Ma-~

rfjea je préla po A

vse dnf ter verhu
tudi opravijala,
kar je bilo potreb-
no pri gospodar-
stevei, Ivanko je

carjev na dan, a

| Marjetica in Ani¢-
| ka obe skupaj po

toliko v nekej pa-
pirniei, kjer sti
kerpe (cunje) iz-
birali.

Necega dne
7 vedera poprosi
Anicka tovdrnid-
nega nadzornika,
da bi jej privolil
vzeti dve poli pa-
pirja, ter si od za~
sluzka priderzal,
kolikor staneti.
Nadzornik nij ho-
tel noveev od pri-
jazne deklice, ter
jej Se rajdi dd pa-
pirja, slisavsi, da

sluzil po 40 kraj- — . TN AE 70133 17 kani papirnat ve-
nec narediti na grob pokojne matere. — Marjetica in Anidka izreZeti lep venec,
in ko je bil gotov, odnesé ga vsi #tirje na grob ljube matere, dva meseca po-
prej zakopane. '

PriSedsi do groba pokleknejo moléé za dufo predobre matere, katero so
tako naglo izgubili. V tem prideti dve gospodiéni na pokopalisée; takdj pri
vhodu obstaneti, gleddje, kako krasno solnéni Zarki od cerkvenega okna od-
sévajo po grobéh na pokopaliiti. Ne postojiti dolgo, kar jima na uSesa za-
zveni:

»Oh mati, draga mati! ali te uZe nikedar ne bodemo videli #*
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Mladi gospodiéni se ozreti, a nikogar ne viditi; zdaj gresti okolo cerkve.
Tu uzréti Marfjco, kledédo poleg kriza, na kateri Ivanko in sestrici obesajo
venec pisanega papirja. Ko gospodiéni bliZe stopiti, prestand otroci od dela.
Samo Marfjca se ne gane; nikogar nij zapazila, tako je bila v molitev zatopljena.

Dragutinka in Grozd4na — tako je bilo ime gospodiénama — nijsti ho-
teli motiti ubogih otrok; vernili sti se, a priSedsi do perve hiZe vprasati, ked$
80 ubogi otro¢i¢i, ki molijo na pokopaliséi.

Sreda ji nanese bad k uditeljici, ki je zel6 ljubila te sirote. Takdj pové,
keds in kaj so, ter posebno dostavlja, kako pridna je Marijca, ki sirotkam na-
domestuje mater. Pripoveduje tudi, kako se je bilo ubogim otrokom iz prejs-
njega stanovanja preseliti v razvalino starega gradi ter kako jej je Marfjca
kozo ponujala v placilo za nauk o Sivanji, katerega se je od nje ucila, dokler
Jje Se mati Zivela.

Te besede prijazne uciteljice so gospodiéni tako genile, da jej obéati,
takdj jutri iti k ubogim otrokom v razvaline starega gradd ter premisliti, kako
bi se jim pomoglo.

Gospodiéai sti jutrodan res pridli k ubogim otrokom.. Stopivii v sobo se
nijsti mogli naéuditi rédu in snaZnosti. Ivanka nij bilo doma; pomagal je
sosedu na polji; Marjetica in Anicka sti prebirali divje ovodje (sadje), nabrano
v gozdu ter je v proddjo pripravljali, a Marijca je préla.

Gospodiéna Dragutinka pové Marfjei, da je mnogo lepega cula o njej,
ter da bi jej rada pomogla o nje ubodtvu; zato naj pové, Gesa zdaj najbolj
potrebuje.

wPredivo sem uZe izpréla, trébalo bi mi zdaj druzega, da bi mogla Je
présti,* odgovori Marfjca.

»Poiljem vam prediva,* Grozdana rede k temu.

Dragutinka kupi ovoéja od Marjetice in Anicke ter jima dé4 novcey, naj
si kupltl pamuka (pavolje), ker je Marfjca dejéla, kako silno jima ga jo treba,
da bi ji mogla uditi plesti.

Predivo, ki ga je poslala gospodiéna Grozdana, bilo je Marfjei na veliko
korist, ker drugaGe bi ne bila mogla bratu in sestricama narediti potrebne
zimske obleke.

V udilnici se je bila Marfjca navadila verlo dobro Sivati, vésti in plesti.
Dragutinka jej poSlje razlicnega fivanja, da bi s tem zasluZila nekoliko ved
nego li samo s prejo.

Kedar je Marfjca utegnila, uila je sestri Marjetico in Anicko éitati in
pisati. A Ivanko si poiice ucitelja' o ragunstvu, katerega je sam plaeval z
dnevnim prisluzkom.

Necega dne Ivanko mnogoverstne lesene svece stori od treséﬁ, ki s0 pomo-
Gene v salo jako lepo gorele. Ta svedava je otrokom bila na veliko korist, po-
sebno v dolzih zimskih vederih.

Nekedaj z vecera, ko je Ivanko ba¥ lesene svede Zgal, pride v hiZo sluga,
katerega je gospodiéna Dragutinka poslala k Marfjei po necem opravku. Ta
se zaudi ne malo, vidéd poprej Se neznano svedavo; a Se bolj se zafudi, ko
mu Ivanko pripoveduje, da ima do po metrn dolgih sveé, katere po vso uro
goré. Ivanko slugi obéca, rad mu pokazati, kako se lesene svede delago,
mu je drago.
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To je zel6 veselilo Antona — tako je bilo ime slugi — inrad je ostajal
pri Ivanku, kedar je zdeloval sveGavo, a tudi on je vselej poklical Ivanka,
kedar je bilo njegovemu gospodarju freba kacega delavca.

Tako so te &tiri sirote Zivele tri leta. Gospodiéna Dragutinka in Groz-
dana sti je veckrat obiskali in jim nosili prediva, pamuka, obleke ter Se mnogo
drugih koristnih stvarfj. A vendar nijso ubogi otroci preve¢ upali na dobrote
tujih ljudij, nego bili so pridni ter si prizadevali sami si vsakdanji kruh sluZiti.
Ko je Ivanko naversil 12. leto, reée mu Anton: ,,moj gospodar mi je privolil,
da si privzamem pomocnika, ter mi rekel, naj tebi to sluzbo ponudim.‘

Ivanko je bil te ponudbe vesel ter uZe za nekaj dnij stopi v sluzbo bla-
zega odeta gospoditne Dragutinke.

Verlo dobro se mu je godilo, imel je lepo obleko, dobro hrano in pri-
merno stanovanje. Bil je zadovoljen, kakor Se nikoli ne poprej.

Antonu in drugim poslom, ki so bili v hiZi bogatega gospodarja, védel
se je lepo in prijazno; vsi so ga ljubili. Iz podetka mu je bilo jako neugodmo,
ko mu je bilo obutemu hoditi; tega siromak nij bil vajen. Obutal mu je otis-
nila nogi in v skérnjah je tako lomastil, da so se mu vsi smijali. Zaradi
tega je Gesto toZil sestri Marfjei, a ona mu naredi obutal z mehkimi podplati,
spletenimi od volnene préje. Zdaj je zopet lehko hodil ter nij mu bilo ter-
peti nikakorSnih bole¢in. Posli to k malu zapazijo, ter bi radi znali, od kod
je Ivanko dobil tako obutal. A ko jim pové, da mu jo je naredila Marfjca,
zagudijo se tamu zeld.

Gospodiéna Dragutinka je takéj hotela imeti tako obutal, zatorej podlje
Marfjei kos najlepSe tkanine in nekoliko volnéne preje, da jej naredi jedne
Zenske ¢iZme. Marifjca jej splete tako liGne &iZme, da jih je vse ogledovalo.
Da bi ubogim sirotam Zivljenje olajsala, naroéi dvanajstere take CiZme, katere
potlej razprodd znancem in prijateljicam.

Razprodavsi vse iZme prinese Dragutinka siroti Marijei novce, ter jej
svetuje, naj bi Se delala take GiZme, ker so jih njene prijateljice jako vesele
ter je je lehko razprodati. Od sib dob so se bévile vse tri sestre z zdelo-
vanjem fakih diZem, a Ivanko jim je hodil vsak dan po jedno uro pomagat.

Od vseh stranifj so dohajala naroGila ter dela in zasluzka je bilo dosti.
A verhu tega si je Marijca vendar utergala toliko dasa, da je naredila dvoje
lepe ¢izme uciteljici v dar, ker jo je bila tako lepo priporodila.

Otroci iz uéilnice gredé so se vselej ustavili pri ubogih sirotah v starem
gradu, gleddje, kako se GiZme delajo od tkanine. Razvalina starega gradi
Rosmora je bila odslej tovarna pletenih GiZem.

Nekateri otroci so dohajali sé same radovednosti, a drugi Zeléd, kaj no-
vega se nauditi; in res, vide¢, kako so sirote srefne v svojem obertu in s ka-
kim veseljem delajo, ukrenili so, posnemati je. Mnogo jih poprosi Marijce,
da bi jim dovolila podplate gladiti, drugi zopet pomagajo Marjetici in Anicki
obrobljevati obutal; vsi so Zeleli delati, razumevsi, da se za lenuhe in posto-
pace nihdée ne briga. Res je bilo lepo gledati, ko se je blizu 10 do 12 otrok
pri, tem delu pridno sukalo.

Necega dne, ko se je ba¥ to mlado drudtevce zopet zbralo okolo svojega
dela, zasli§i se nenadoma strafen ropot, kakor bi zagermelo. Otroci se pre-
strasijo, misle¢ si, da se zdaj in zdaj podere nad njimi zidovje starega gradid.



s W s

Marfjca in Ivanko hitita iz sobe, gledat, kaj se je zgodilo. Kaj vidita? Poderl
se je stari dimnik, ki je bil Se dosti dale¢ od njihovega stanovanja. Ivanko,
hraber in krepdk dedek, verne se vesel v sobo, ter se na vse gerlo zasmeje
strdhu bojazljivih otrok. Marfjca, mnogo razumljivejia, poklide zidarja, da bi
jej povédal, ali je Se dalje mej tem zidovjem stanovati. Zidar pride in rede,
da soba, v katerej stanujejo, morda Se jedno zimo prebije, a vse drugo zi-
dovje da ne bode dolgo trajalo, predno se podere.

Marijca se tega zel6 prestradi ter ukréne, preseliti se s kraja, v katerem
je do malega uZe 4 leta stanovala.

Zasluzila si je zdaj toliko, da je mogla pladevati najemd¢ino od dobrega
stanovanja; zatorej naimi, poiskati stanovanja v mestu, kjer sti Ziveli njeni
dobrotnici in brat Ivanko. Gospod Harvey je dal pozidati ne dale¢ od ondod
majheno a lepo hiZico, v katerej bi Marijca imela s sestrama lehko primeren
in ugoden stan. Takdj se tja napéti, gledat, ali bi ne bilo v tej hizi dobiti
stanovanja.

Stanovanje se je dobilo, a najemséine je bilo za polovico veé, nego bi
jo bila Marfjca mogla pladevati. Anton, zvest prijatelj Ivankov, vpraa oskerb-
nika gosp. Hopkinsa, ée se nij oglasil keds tak, ki bi mu bila polovica nove
hize dovolj v stanovanje. Hopkins mu imenuje druZino jako slabega glasi.
Marijeca nij hotela takih sosedov in se je Zalostna domév povernila.

,»Ni& dobrih novic vam nijsem prinesla,* rede v sobo stopivii.

»Tudi doma je z16 in nesreda,* odgovori Marjetica. -

»Za Boga, kaj se je zgodilo ?

,,Koza je poginila. Pe¢ se je na njo poderla. Bérica, ki je k nam prisla,
pomagat delati, videla je, kako si je koza ob peé vrat dergnila, in to je bilo
krivo, da se je ndnjo poderla. Zdaj jej samo noge molé izpod zasipa.‘

»Koliko krat sem jo od peéi zapodila! — Zdaj nam tugovati ne koristi,*
rede Marijca.

Ko Ivanko domév pride, pomore jim najprej kozo izpod kamenja izkopati.
Pri tem delu najde Anicka nekov star novec; vsi zaéné iskati. Zdajei zavpije
Marjetica: ,,evo jih Se, evo jih mnogo!*

In res najdejo londeno posodo, v katerej je bilo veé takih novcev.

Ivanko rece sestram, vse se mu tako dozdeva, da bi nekateri teh novcev
bili zlati. Veseli zavpijeti obe mlajsi sestrici: ,,0h krasno! zdaj moremo na-
jeti 6no lepo stanovanje v novej hiZi gosp. Harveya.*

»Ne tako naglo!* odgovori Marfjca, ,ti novei so gospodarjevi starega
gradd Rosmora; mi jih ne smemo imeti, nego ponesemo je oskerbniku gospodu
Hopkinsu.*

Ivanko pristane na te sestrine besede, in vsi se takéj odpravijo k oskerb-
niku gosp. Harveya.

A §e poprej se oglasijo k Antonu, kazat mu najdenega blaga. Ta odnese
novee gospodiénama Dragutinki in Grozdani, kjer vse na tanko pové kako so
je otroci nasli, ter da je nesé Hopkinsu.

Cesto dobri in posteni ljudje pomagajo uboZcem, me samo z bogastvom
nego tudi z znanjem in dobrim svétom. Tako je bilo tukaj. Dragutinka, jako
vé56a o lochi (kemiji), takéj umeje, da je mnogo novcev zlatih, a Grozdana
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rede, da so ti novei uZe zaradi same starosti mnogo vredni, in da imajo nekateri
podobo Henrika VII. *)

Ker sti gospodiéni dobro vedeli, da je oskerbnik Hopkins neposten, hu-
doben &lovek, bili sti tako pazljivi, da predtejeti vse najdene novce, ter storiti
fe vsacemu posebno znamenje. Potlej prositi oéeta, naj vse to pismeno objavi
gospodu Harveyu, gospodarju starega gradd Rosmora.

Uboga Marfjca nij mislila, koliko jej bode preterpeti zaradi najdenih
novceev.

Gospod Hopkins, misliv§i, da nihée drug ne ve za najdeno blago, nego
li on, ohderZi sebi novce, katers so mu otroci prinesli. Lehko si tedaj mislite,
kako ga prepladi list, v kateremn gosp. Harvey ukaZe, naj mu poslje éne novee,
kar se jih je naSlo v razvalinah.

Hopkins je bil uZe razprodal vse boljSe novce, misled, otroci ne veds, da
so zlati. Zatorej odpravi nekaj slabejsih novcev gospodarju ter mu pife, da
jih zato nij poprej poslal, ker si je mislil, da nemajo ni¢ vrednosti.

Gosp. Harvey mu odgovori, da se zelé udi, kako more misliti, da zlati
novei nemajo vrednosti, a to e posebno iz dobe Henrika VII. Prosi ga za-
tegadelj, naj mu te novce brez odloga poslje.

Hopkins se nehée nikakor udati, da je take novce prejel; a kako se u-
stradi, ko od gospodarja dobode tenek popis vseh 6nih novcev, kar so mu jih
otroci prinesli,

Gosp. Harvey mu tudi obﬁm da sti mu ta popis poslah dve gospodwm,
kateri sti vse novee videli in je tudi s posebnim znamenjem zaznamendli.

Hopkins misli, da bode najboljSe derZati se perve svoje izjave, rekse
lagati, da novcev nij prejel. Zato odgovori gospodarju, da so ti novei res u-
tegnili biti najdeni v razvalinah starega gradd Rosmora, a on da mij prejel
drugih, razven 6nih, katere mu je uZe poslal. Morebiti so je siromadni otroci
spravili, pokazavsi je omenjenima gospodicnama.

Nedolzni ofroci se zel6 prestrafijo, sliséé od gospodiéne Dragutinke in
Grozdane, kako je hudobni Hopkins gospodarju gerdi.

»Ali se gosp. Hopkins uZe ne spominja, kako mu je Ivanko vse novee
po versti na mizo odstel?* reée Marijca. ,Jaz Se dobro vem, kako si ti,
Marfjea, vse novee v posebno ruto poloZila ter je potem gosp. Hopkinsu poka-
zala, a on ti je rekel: ,tega ti ne umeje§!* Jaz mu sem hotela povedati, da
tudi gospodiéna Dragutinka méni, da so nekateri teh novcev zlati; a v tem
so pridli drugi ljudje v hiZo in gosp. Hopkins nas je odpravil. Idimo k nje-
mu, da ga vsega tega opémnimo, odgovori sestra Marjetica.

»Ne, jaz ne pojdem!“ rede Ivanko Zalosten. ,,Hopkins je hudoben, nepdSten
¢lovek, ter nehdem, da bi ga Se kedaj videl. A ne boj se nicesa, Marfjca!
nedolZni smo in ni¢ Zalega se nam ne zgodi.*

»Da, to je vse res, dragi bratec, a pO[lllSh, kako Zalostno je, da nam zdaj,
ko smo bili zmirom pofteni, kakor naa pokojna mati, hoté naglo vzeti poStenje.*

»Vzeti ga ne morejo. Ako je Hopkins tudi bogat in mogoden, ipak nam
ne more nidesa nahuditi.

Ubogi Ivanko se je zel6 prevaril; Marijéin strah je bil ves upravien.

Mnogo se je o tem dogodku govorilo. Oskerbnik je povsod pripovedoval

*) Henrik V1L je vladal od 1485, do 1509. leta.
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o nepotenosti in o nezvestobi siromasnih otrok, kateri so upali v svojo medolZ-
nost, ter nijso nicesa storili, opravdati se ljudém. Sosedje, dobro znajéé uboge
otroke, nijso nikdar dvomili o njih nedolZnosti, a drugi ljudje so je obdolZili
tatvine.

O vsem tem, kar se je govorilo, otroci dolgo nijso slifali ni¢esa. Po na-
kljucji zvé Marijca vso to sramoto.

Na necem sejmu, kjer je prodala mekoliko pletenih &iZem, poprosi Ma-
rijea tergovca, kateri je ¢iZme kupil, da bi jej podpisal racun. Ko tergovec
ita nje imé, namerdne se in refe: ,,nehdem imeti z vami dalje posla; jaz
vas poprej nijsem znal, ko sem kupoval &iZme, a zdaj vas uZe znam! Kje so
zlati novei, katere ste nadli v rosmorskih razvalinah?* Zaman pripoveduje
Marfjea ves dogodek; nihde jej ne verjame.

Verhu vsega tega ostane mirna, vedod, da ima Se mnogo prijateljev,
ki ne dvomijo, da je nedolZna in postena.

Tako se pribliZa zima. Sirotam je bilo tem bridkejSe, ker so zdaj cisto
osaméle. Njih dobrotnici sti odsli v mesto Dublin in tudi Ivanko Z njima.

Zidar pride ter jim pové, da soba, v katerej so stanovali, prebije e
samo to zimo. Ali je zidar to stvar fako na tdnko mogel vedeti?

Necega dne z vedera, ko se je Marfjca bad spat spravljala, poterka na
vrata.

»Ste 1i Se po konci?* vprafa nekdo zunaj. Marfjca takéj po gldsu
spoznd Barico, postarjevo héer. '

»Kaj dobrega tako pozno, draga Barica?** povprafa Marijca, odpirdje
vrata. y

»Daj mi deset krajcarjev in takoj zve§, Prinesla sem vam list od
Ivanka; znam ga po napisu. Hitela sem, da ga takéj prejmes, ker ménim,
kako Zeljno ga pricakujes.«

Ko slidijo, da je doel list od Ivanka, naglo vstaneti Anicka in Marjetica,
bivii uZe na postelji; a Marfjca jima precita tak list:

wPreljubeznjive sestre!

Evo, radosti in veselja! Jaz vam sem zmirom pripovédal, da resnica
pride na dan ter da ne moremo izgubiti poStenja. A poprej vam ne povem
niesa, dokler ne pridem k vam, kar bode v nedeljo. Moj gospodar in nje-
govi héeri, vaSi dobrotnici, privolili so Antonu in meni, o BoZi¢i domév iti.

Kako prijeten bode ta dan nam postenim ljudém! A kar se tife dru-
gih, ki nijso posteni, naj se ne nédejo, da jim bode BoZi¢ veselejii od kacega
druzega dné. Z Bogom! V duhu vas poljubljam vas sreni brat

Tvanko.

Dragutinka in Grozdana sti bili v Dublinu z oetom &li tudi v neko
muzejo. Gospodar jim pokaZe tamkaj novece, katere je nedavno kupil v svojo
bogato zbirko. Gospodiéni zapaziti na teh noveih znamenje, katero sti bili
storili, predno so je otroci nesli Hopkinsu.

Ko sti vse dopovedali, kaj se je zaradi teh novcev dogodilo v Rosmoru,
gospodar hitro poklie énega Cloveka, kateri mu je movce prodal, vpraSaje, od
koga je to kupil. ;
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MoZ ne tajf, da je novce od Hopkinsa kupil na to pogodbo, da jih v Irske
ne sme prodati. A draga cena, katero mu je ponudil lord Y., krenila ga je,
obetanje prelomiti.

Sluéajno je ba§ o tem déasu bil Hopkins v Dublinu. Dragutinkin ode,
kateri je znal, da jutrodan Hopkins pride k njemu, v pervo sobo postavi Zida,
od katerega je kupil najdene novce; hotel je videti, ali spozné Hopkinsa ali
ne. In res, tako je tudi bilo.

Hopkinsovo gerdo dejanje in nedolZnost ubogih sirot je prisla na dan,
Ko gospod Harvey vso dogodbo zvé, takdj pusti nezvestega oskerbnika iz
sluZbe ter obdari podtene sirote, davdi jim stanovanje zastonj v svojej novej
hiZi, v katerej so se Zelele nastaniti.

To so bile novice, katere je Ivanko hotel ustno povedati sestram, uZe
naprej uvérjen, da jih bodo vesele.

Vsi prebivalei tega kraja so se radovali z malimi, zdaj tako srednimi
sirotami, ki so se uZe pred BoZidem preselile v novo hizo.

Nihée jim nij zavidal sree, ker vsak je razimel, da je to zasluZeno pla-
¢ilo njih pridnosti, lepega nrava in poStenja.

Bodi ¢éden in réden.

Ljudevit je imel jako uboZna, a postena in razumna roditelja. Stano-
vala sta v tesnej sobici, v katerej je bilo zmirom vse v najlepfem rédu in-
snaZnosti. Ljudevitova mati nij mogla terpeti, da bi bilo kaj sem ter tja le-
Zalo po hiZi, ali da bi po tleh bilo prahd in blata. Vsako jutro je bilo nje
pervo opravilo, v sobici vse lepo v red pospraviti. Postlala je postelje in sobo
prezradfla. Kako bi Ljudevit bil mogel biti nereden dedek, ko mu je mati
bila v tak lep izgled! Videlo se je nad njim, kako dobro je, ako se, otroci uZe
-zgodaj vadijo réda in snaZnosti. Ljudevit nij nikoli el nepodesan ali umazan
v udilnico. Blata nij terpel nikoli dolgo na ¢revljih niti nij brisal umazanih
rok ob svojo obleko, kakor delajo drngi nesnaZni otroci. V udilnico nij Sel,
predno se nij lepo umil in las poravnal. Njega suknja je bila zmirom lepo
snaZna ter na drevljih nij bilo videti blata; tudi v knjigah nij imel ni¢ ma-
deza, kajti ¢uval jih je, kakor bi bile od zlata. Klobuka nij deval pod klop;
in s Gernilom je vselej bil pazljiv. Ali je ¢udo, &e so Ljudovita vsi ljudje
ljubili?

Zatorej pazite, otroci! da bodete zmirom redni in snazni. Kako lepo je
videti decke in deklice, ki imajo snaZno obleko, taki se vsacemu &loveku pri-
kupijo. A tudi red je mnogo vreden. UZe pregovor pravi: ,Red je duda vseh
redf* Kedér se navadi lepo v redu imeti vse svoje redi, ta je bode tudi lehko
éedne ohranil. Zatorej imejte svoje orodje, obleko in vse, kar je vasega v lepem
redu, pa bodete tudi lehko in hitro delali.

Ce v redu vsako reé storite
Teiav in truda menj terpite.

A~
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Dva malopridneza.

Zivela sta pred nekaj leti v terZci na Dolenjskem dva péglavea, ki sta
bila vsem ljudem na poti. Starejsi se je zval Jurfj Pretepié a mlajsi Mik-
ljevec Ruvdd. Ta dva sta se zaletdvala v vsacega Cloveka ter nijsta nikomur
mirovala. Roditelja sta ju posiljala v uéilnico, upije, da se tam pobolj-
fata. Cesto ju je uditelj opominjeval ter si mnogo prizadeval, da bi ju po-
pravil ter zopet na prav1 pot kreml a zastonj je bilo vse; ostala sta pé.glavca,

hudobna in vsem lJudem v zapreko kakor sta bila pOprej, predno sta hodila
v utilnico. Pravi pekeél je ucitelj imel Z njima, dokler nij malopridneZev po-
gnal za vselej iz udilnice. Mej soboj sta si bila velika prijatelja, kar vendar
nij branilo, da bi se ne bila cesto spoprijela in do kervavega ruvala.
Mikljevec Ruvaé¢ obiide popéludne tovarisa Jurija Pretepica, da bi se na
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dvoriséi malo poigrala. A prijaznost nij trajala dolgo. K malu se spopadeta
ter jameta se ruvati in tergati, da je bilo joj!

Nesreéa ju nanese blizu hudega psa, ki je bil priklenen dvorigéu k vra-
tom. Ta ju s podetka mirno gleda, a vided, da se has éversto bijeta, skoci
ves serdit na Mfkljevea Ruvdda, zgrabi ga 2 ostrimi zobmi tako nesrefno za
trebuh, da mu vseka veliko rano. Mikljevec je dolgo zel6 ranjen lezal na
postelji in umerl bi bil, da mu nij pomogel umeteljen zdravnik.

Otroci, bodite miroljubivi in prijaznjivi vsacemu, posebno mej soboj, ter
vsi ljudje vas bodo ljubili, x

$ ¢im si je Tomek glavo ubijal.

Kedar koli je ote Tomka poslal v kuhinjo po kupico vode, vselej ga nij
dolge bilo nazaj. Ode ga zaradi tega Jesto opfmni. Tomek se Zasi tudi po-
boljia; a kaj, ko je za nekaj dnij bil zopet stari Tomek, ki potrebuje po Getert
ure, predno ofetu prinese kupico vode iz kuhinje.

- Bilo je petek o poludne. Postna grahova juba je stala uZe davno na
Tomkovem pladniku, a njega e nij bilo k mizi. Ode vprasa matere, kje je
Tomek, a mati je vedela samo toliko, da je malo poprej stal v kuhinji pri
keblu vode s kupico v roci.

To se ofetu éudno zdi. Vzame brezovko z glistij ter gre v kuhinjo gle-
dat, kaj tam dela Tomek.

Res je bil v kuhinji, kakor je mati rekla, ba¥ pri keblu vode s kupico
v roci. Kaj je delal Tomek? Potdpljal je povezneno kupico v vodo
ter se dudil, ka voda nikakor nehée priti do dna v kupico.

Ko zapazi ofeta, hitro spusti kupico ter stefe v sobo. Ode, vide¢, da je
Tomkova zabava vsa nedolZna, nij ga kaznjeval za zdaj, ali opémnel ga je,
naj takih izkuSenj ne dela tedaj, kedar ga roditelja posljeta po vodo. ,,Vidim,*
beseduje ode, ,da se iz te poskudnje lehko kaj koristnega naudif. Posludaj
me! Ti se dakako ¢udis, kako je to, da voda nehde v kupico iti do dna, ke-
dar jo povezneno potopi§ v vodo, da-si je prazna. To ti hoem zdaj po-
vedati. Tebi se samo zdf, da je kupica, ki jo potdpljad v vodo, prazna,
ali nij tako. V kupici je vzduh (zrak), in kjer je vzduh, ondu ne more
ob enem biti ni¢ druzega. Zatorej vidi§, niti voda ne more v kupico priti do
dna, ker jej vzduh brani. A ker se vzduh d4 vendar nekaj stisniti, za-
to ipak nekoliko vode pride v kupico.

(e kupico po strini (po ujci) potisne¥ v vodo, uvéri§ se takéj, da gre
voda brez vse zapreke v kupico. Zakaj? Zato, ker ée kupico po strdni po-
tisne§ v vodo, gre tudi voda po stréni vanjo, ter pahne zrak iz nje.“

Tomek je pazljivo poslusal odeta, ker se mu je ta stvar zeld Gudna zdela.

Takdj po obédu stefe zopet v kuhinjo poskudat, kar se mu je toliko krat
Gudno zdelo. A veselje ga k malu mine; kajti ko je razimel to stvar, nij ga
uZe bilo volja, delati Se dalje take poskuse.

Da mu nij ode te stvari raztolmagil, Tomek bi si bil Se denes pri keblu
glavo ubijal. - e

Lj. Tomaie.
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Prepelica in nje prepeli¢ice.

Prepelica je imela gnjezdo v présu, ki je uZe bilo do malega zrelo; zato
se je zel6 bala, da ne bi ljudje poprej Zéli prosa, predno bodo prepeliGice
mogle beZati. Kedar jim je Sla po hrane, vselej jim je veléla, naj dobro pa-
zijo, ter ako bodo kaj slisale, da jej vse povedd, kedar se poverne.

Ko mati odleti, zagledajo prepeli¢ice gospodinjo te njive, ki je bila s
héerjo pridla gledat, ali je proso zrelo. Rekla je: ,,vidim, da je proso dozorélo,
zatorej, héerka, idi k sosedam in prijateljicam ter jih poprosi, naj jutri pridejo
pomagat proso Zéti.* Ko stara prepelica prileti h gnjezdu, vse prepeliGice za-
trepetajo, pripovedujés, kaj so slisale, ter je prosijo, naj hitro ubeZé, da jih
ljudje ne bi polovili. A mati prepelica mirno rede: ,brez skerbi bodite! Ako
misli gospodinja CGakati pomoéi svojih sosed in prijateljic, e jutri bode proso
stalo.* ’

Jutrodan otide prepelica zopet iskat hrane la¢nim otrokom, ter priporodf
jim posludati, kakor véeraj. Gospodinja pride s héerjo in postoji, dakaje soséd,
po katere je bila poslala. Solnce je uZe vrode pripekalo, a Se nij proso bilo
poZeto, ker nikdo nij priSel pomagat. ,NaSe sosede in prijateljice** gospodinja
ree héeri, ,,nijso Yredne tega imena; zatorej idi ter poprosi tét in sestriden,
naj pridejo, f Jutn poianjemo zrelo proso.‘

Ko se prepelica verne, z velikim strahom jej pripovedujejo prepelicice,
kaj so slifale, ter zopet silijo iz gnjezda. ,,Dragi moji otro@iGi,‘* potolaZi je
mati prepelica, ,ako je samo to, ne bojte se! Tetke in sestriéne rade govoré
‘o svojih zaslugah, a redko kaj storé. Ali jutri mi zopet verlo pazite.*

Jutrodan novié prideta gospodinja in héi; o tetah in sestriénah nij sluha
ni ddha. Gospodinja, vide¢, da nij rodbina boljia od prijateljic, rede svojej
héeri: ,,prinesi dva ostra serpa, da sdmi poZdnjevi proso.** H&i gre po serpa
a prepelica prileti v gnjezdo. Ko prepeliGice poveds, kaj so slifale, prestradena
rede: ,,otrodi¢i, zdaj berzo beZimo! Kedar kedo natimi sam delo storiti, potem
gre naglo od rok.* Odila je prepelica z druZino, ter do vedera je bilo tudi
proso pozéto. Fr. K—e.

Izmernost, zlata vredna krepdst.
(Spisal F. Rup.)

Necega jutra stojé trije jezdeci pred razséino puddavo. Vsak se pripravlja
po svoje na pot, da bi laZe preméril Sirjavo. Pervi si misli, da je v dolgo
potovanje treba obilo ZiveZa; zato je svojemu mezgu dal dobro képo sena in
obilo jemena. Drugi je drugade sodil. Na dolzem potovanji, kjer solnce
hudo pripeka, Zelodcu nij zdravo, ako je prenatldden. To jemlje moé¢ in dela
teZave; lehko se ne prebavlja in Se bolezen utegne priti. Zato je svojej Zivali
podal le malo kerme in vode. Tretji se je derZal sredine. Nakermil je Zivinde
navadno a izmerno. Potem je zelenjave navezal h koncu dolzega droga, katerega
Jje tako pripel na sedlo, da je pida moléla pred mezga, ki je dirjdje Zeljno
pred soboj gledal redilno jed. 199
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Kako se je li jezdecem godilo? TUganfte iz njih priprav, G morete!

Sé strahom zapazi pervi, desar se nij nadejal, da uZe zgodaj modi pé-
Sajo njegovej Zivali. Ker je bila prepasena, zato jo mertvoud zadene; padla
je ter stegnila moge od sebe. Konec je bilo potovanja; verniti se je bilo jez-
decu samemu nazaj. — Druzemu se nij mmogo bolje godilo. Njega Zival
od kraja res lepo zadirja, a tudi njene mo@i k malu opéSajo. Laéna se jame
opotekati, padati in vstajati, dokler obnemogla na tleh ne oblezf. Ped je bilo
jezdecu dalje hoditi; prepozno in truden je pridel, kamor je méril. Samo tretji
je do vedera prehitel pus¢avo, ker je njegova Zival neutrudna klisala za gerstj6
zelenjadi, ki je vedno gledala jo pred oémi. Tako se je godilo tem jezdecem.

Ta basen je podoba cloveskega Zivljenja na svetu.

Jezdec je cCloveski duh, Zival ¢loveiko telo, puitava je nadega Zivljenja
¢as a odmenjeni kraj nafa veéna naméra. Telesa naj clovek preved ne redi
in pita, ker bi izgubilo moé, sluZiti ddhu. A ¢lovek naj tudi po nepotrebnem
ne mudi telesa, da mu prezgodaj ne oslabi. Pravo sredino zadene samo tist,
ked6r telesu preve¢ ne ugaja niti mu ne daje premalo. Mera v jédi in pijaci
zdravje éloveku jadi. Zelje krotiti daljia Zivljenje.

Zacetek ruskega grada (mesta) Prejeslavija.

(Po staroruskem letopisu Nestorjevem,)

V 992. letu po Kristu je ruski véliki knez Vladimir Sel na Hervate. Ko
se je vernil s hervatske vojne, evo Pedenegi (divji pogani) pridé po 6nej stréni
od reke Sule. Vladimir se je vzdignil proti njim ter je srecal na vodi TrébeZi,
na brodu, kjer je zdaj Prejeslévelj. Stal je Vladimir na tej stréni a Pefenegi
- na 6nej; kajti nijso sméli ti na 6no a ni 6ni na to stran iti. Prijaha pece-
neski knez k reki, poklie Vladimira in rede njemu: ,,izpisti ti svojega moZa
a jaz svojega, da bi se borfla, ter ako tvoj moZ ob tla udari z mojim, da ne
bodemo vojevali tri leta; ako li na§ moZ udari z vaSim, da bodemo vaSo

zemljo razdévali tri leta.* — Tako se razideta razno. Vladimir pride v
tabor in poslje biria po taboru, govordé: ,nij tu li tacega moZa, kateri bi se
prijél s Pedenegom ?“ — Nij se naSel nikjer. Za jutra pridé Pedenegi in

privedé svojega moZa, a ruskega nij bilo. Zalne toziti Vladimir in poSlje k
vsem vojnfkom. Pride star moZ h knezu in refe njemu: ,knez! imam mlaj-
Sega sina domd, a s Stirimi sem pridel semkaj; od njegovega détstva nikdo
nij z njim ob tla udaril. Bilo je, da sem ga svarfl, ko je tsnije ugnjétal, a
on se je razgnéval (razjézil) ndme in koZo pretergal z rokama.* Knez je bil
vesel, to slifavsi, in poslal pénj. Privedé ga h knezu, ter knez mu vse pové;
a ta refe: ,knez, ne vem, morem li iti nanj? Izkusijo naj me. Nij li tu
bika velicega in silnega?* Nadli so bika velicega in silnega, a on ga velf
razdraZiti. NaloZili so nanj Zeleza goreca ter ga spustili. Bik je zbeZal mimo
njega a on ga z roko prijél za bok (stran) ter snel z njega koZo z mesom,
kolikor mu je roka zajéla. Rede njemu Vladimir: ,,more§ se z njim boriti.*¢
Na jutro pridé Pedenegi ter zaéné klicati: ,,nij 1i moZa? Evo, nad je dospél!"
Vladimir je bil ukazal, to no& obledi se v oroZje, in zdaj so pristopili oboji,
“ Pedenegi in Ruski, Izpusté Pedenegi svojega moza, ki je bil prevelik zel6 in
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strasen. Izstopi tudi Vladimirov moZ in uzr? ga Pefeneg ter se posmeje, ka
je bil srednjega telesa. Razmerivii mej polkoma (armadama) spusté oba k
sebi. Sprijéla sta se ter se zaCela krepko derZati. Ruski udavi Pedenega v ro-
kah do smerti in udari z njim ob zémljo. Vladimirovi zakriéé a Pedenegi
pobegné, in ruska zemlja poZene za njimi sekéé ter je zapodf. Vladimir je
vesel bivii zal6Zil (ustanévil)*) na tem brodu grad in ga narékel Prejesldvelj;
zakaj slavo je bil prejel njegov borec. Vladimir je v velicega moZa storil
njega in odeta njegovega ter se povernil v Kijev s pobédo (zmago) in z veliko
slavo.

NG v S——

Prirodopisno-natoroznansko polje.

Podnebje.

Podnebje se imenuje tudi klima. Ta beseda nam pripoveduje tisto modg,
katero ima vzduh (zrak), toplota, svetloba, vlaga in suSa nad rastlinskim Zivljenjem.

A ta mod je po raznih krajih svetd tudi razliéna ter se izpreminja po
mnogih razmerah.

JuZni kraji so toplejsi od severnih. Svét, ki leZi visoko, hladnejsi je, a
zaklonjene ravnine in doline so toplejSe.

Kodar so veliki gozdje, ondod je zemlja vlazna, ker gozdje napravljajo deZ
ter ne dadé vlagi hitro izhlapéti. Goli in pusti kraji so odperti vetrom, lehko
se zatorej presudé ter so potem berzo neplodni.

Blizu morja je vzduh vldZnejSi, leto in dnevi so hladnéjsi a zima in noiii
topléjse. ;
Rastlinam ne uga,]a zemlji§¢e na severnih in juZnih vetrovih. PlodnéJ§1 je
ondkov kraj, kateri je z bregovi vetrom v zati§ji. Najbolje godi rastlinam*
zemljiste oberneno na jug in jugozapad.

Kakor svet gleda ali na jug ali na sever, kakor je ali raven ali ber-
dovit, leze¢ blizu kake velike vode ali daled od nje, tako je tudi podnebje
toplo ali hladno, ostro ali prijetno.

Veéina rastlin se tako navadi svojega podnebja, da oboli, akose prenese 8
toplejSega v hladnejSe ali s hladnejSega v toplejSe podnebje.

A mnoge rastline so zopet ustvarjene tako, da prebijé tudi hladnejse
podnebje, n. pr. nasa Zita, prinesena iz toplej§ih krajev, osobfto Jeémen, rasté
8 pédobrim uspehom dale¢ po severnih krajih.

LT
RS Yy———

Razne stvari.

Drobtine. K malu mu je roka tako otekla, da so
(Jeklenopero.) Cital sem nekje, | ga nesli v bélnico, kjer so ga zdravniki

da se je otrok zbodel z jeklenim pere- | jedva ozdrdvili. Treba zatorej verlo pazi-
som, pomocenim v kemidno Cernflo. | ti, da se ne zbodemo z jeklenim peresom.

*) ZaloZiti griinden, — to je nafa stara beseda. Ali bi ne bilo dobro tudi roél
zalozba za: Grindung, Stiftung? -
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(Kralj Konrad.) O kralji Kon-
radu Citamo, da je imel, ko je bil Se
otrok, dvanajst tovariSev, ki so se Z
njim igrali. Kedar je Konrad kaj na-
pacnega storil, nikoli nijso uéitelji njega
kaznjevali, nego vselej njegove tovarise,
ako tudi so bili vsi nedolZni. ,,Zakaj
kaznjujete moje tovaride,” povpraSa
Konrad, ,a zakaj ne mene. ker sem
jaz kriv?* Utitelji odgovoré: ,,tebe ne
moremo, ker si na§ gospodar. A mi
kaznjujemo t6 namesto tebe, in bad to
naj te bolf, ako ima§ plemenito sercé,
ker drugi terpé kazen za tvoje grehe.*
Od sih dob se je Konrad skerbno Cu-
val, da se:nij Cesa pregresil, in fo z
ljubezni do svojih tovarisev.

Kratkocasnice.

* QSiromasen a Faljiv Elovek je
imel v kosilo dve oblici répe in kos
dernega kruha. Takdj po jedi stopi k
oknu ter si jame s peresno tuljivo zo-
bé trebiti. ,,Evo*, rede svojej Zeni, ,,kako
soseda drazim. On zdaj misli, da sem
o poludne meso jliZinal.*

* Héerka je pisala odetu, ki je
bil z dému, tak listek: ,,dragi ode, de-
nes ti ne morem mnogo pisati, ker sem
pretrudna ; {bedéla sem vso no¢, kajti
je bolna moja leséna pinicka.

nAndrejec! kako ste? -vprafa
kmet znanega Ribniana, ki je leséne
zlice prodajal. ,,Kako sem! Slabé, kakor
bolnik; vsako uro po eno Zlico.*

* V necem tergu na Slovenskem
je tik uéilnice bila &italnica z gostilnico
vred, kamor so kmetje ob nedeljah za-
hajali. Jemali so tudi otroke s soboj,
(kakor je sploh pri nas slaba navada).
Katehet v uéilnici pripoveduje o rojstvu
Jezusovem. Potem povpraSa udenca:
»kam sta §la JoZef in Marija, ko sta
bila uZe v Betlehemu?* — V ¢&ital-

nico, odgovori dedek.
S. M.

Uganka.
(Priobéil J. 8—a.)
Polz birad zlezel na 12 &revljew visok zid;
po dnevi pride 3 érevlje visoko, a po noéi 2
¢érevlja zopet nizdolu ; kedaj pride na verh zida ?
(Regitev in imena reSilcev v prih. listu.)

LISTNICA. Gg. Fr. F. bog. v M.: Tudi mi Vam
Zelimo veselo in sre¥no novo leto. Bog daj, da bi e
mnogo mnogo let z veseljem prebirali na¥ ,,Vertec.‘
— A. 8—i: Vada povest ,0 pogummej ¥eni” nij Fe
ugodna za natisk. — Fr. J. v R.: O priliki morda
kaj vef pismeno; za denes prijateljsk pozdrav in
srefno novo leto! — J. M. v P.: Z naronino se pod-
vizajte, ker letos bodemo pogiljali ,,Vertec“ samo 6nim,
ki se uZe naprej nanj naro®é. — A. 8. v M.: Nas ve-
seﬂ, da Firite ,,Vertec mej slovensko mladino; ake
bi vsak rodoljub delal tako kakor Vi, ne bil bi ,,Vertec‘
v tolikih zadregah zaradi tiskarskih trofkov. — Vsem
énim, ki ,Verten*“ Zelé srefno in veselo novo leto:
Bog podéli tudi Vam v obilej méri vsega,
Sesar si Vale dobro in blago serce ¥eli!

Obrazec za risanje.

Otroci! vzemite koSéek papirja in
svinénik v roko ter poskusajte podobo.
ki vam jo kaZe denagnji obrazec, do-
tlej risati, da jo do dobrega zadénete.
Tudi na Solske plodice to stvar lehko
poskusite. ,,Vertec“ vam je letos na-
menil ve¢ tacih obrazcev ter se ni-
deje, da bodete do prihodnje ,,Vertéeve
Stevilke uZe znali izverstno narediti de-
nasnjo podobico.

L3

Judatelj, zaloZnik in urednik Ivan Tomsié — Klein in Kovaé (Egrova tiskarna) v Ljubljani,
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